Estructuras e instalaciones
mecanicas
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e Una entrada de sefial DMX512, dos salidas de sefial DMX512. 45 r¢m i g j
e Dedicado a amplificar, distribuir y aislar la sefial que proviene del equipo del sistema de iluminacién cuando se
conecta al bus de DMX512(o RS-485).
160 mm

e Amplia la distancia de transmision de la sefial.

o Sefales de expansion de control de salida, aumentar el amplificador de sefial DMX (485) para distribuir el control
multicanal.

e Aislamiento fotoeléctrico entre los terminales de entrada y salida, terminales de salida entre canales, para evitar el
costoso equipo como la luz, equipo de comunicaciones 485, controlador DMX, controlador de iluminacion digital
preciso,

También puede evitar la interferencia de sefial entre cada equipo DMX.

Parametros técnicos

Entrada y salida Medio ambiente

Tension de entrada 12-48VDC Temperatura de funcionamiento‘ Ta:-30 0C ™ +55 OC
Corriente de entrada 0,5 A max. Temperatura de la carcasa ‘ Tc: +650C
. (max.)
|0npuuttpsuigt | nal
npuulipsuigt nsiagl na DLDETZ Grado de nroteccion IP ‘ 1P2N
Sefial de salida DMX512 x 2
Garantia y proteccion
Seguridad y CEM -
d Y Garantia 5 afios
ETSI EN 301 489-1V2.2.3
Norma CEM Proteccion Polaridad inversa
(compatibilidad ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
electromagnética)
Norma de seguridad (LVD) | EN 62368-1:2020+A11:2020 Peso
Peso neto 0,095kg
Peso bruto 0,125 kg
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Nota:

1. Se necesita un amplificador cuando se conectan mas de 32
decodificadores, la amplificacion de la sefial no debe ser superior a 5
veces de forma continua.

2. Si el efecto de retroceso se produce debido a la linea de sefial mas larga o
mala calidad de la linea, por favor trate de conectar 0,25W 90-120Q
resistencia terminal al final de cada linea.

A. La sefial de muchos de DMX LED luces ejemplo de conexion:
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B. La larga distancia de la sefial DMX ejemplo:
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C. The distribution of DMX signal example:
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